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2. Areas of cooperation
2.1. In order to implement the provisions of this 
Memorandum, the Parties agree on the following:
2.1.1. to organise and conduct joint training events, 
seminars, round tables, scientific and practical 
conferences, forums, meetings, trainings and other 
information and awareness raising activities;
2.1.2. distribute information/methodological materials;
2.1.3. conduct and implement joint scientific and 
practical projects and organise cultural, educational and 
social events of mutual interest to the Parties;

MEMOPAHAYM 
npo cniBnpaiKK) mdk 

RnaropiHHOio opraHisapicjo 
FopiXOBHH

Ta <1baKyjii>TeTOM ne/iarorriHof ocbb™ 
JIfc.BiBCfc.Koro HapioHajibHoro yHiBepcHTeTy 

BMCHi Ifiana OpaHKa

(baKyjitTCT neparoriHHOi ocbith JltBiBCbKoro 
HayioHajibHoro yniBepcHTeTy iMCHi feaHa d»paHKa 
Oani - OaKyjibTCT), b ocofii ^eKana FepnioKa ^MHTpa 
^MmrpoBH^a, »khh pic na 
CTopoHH (pa3OM pani - 
MewopaHjiyM npo HacTynne:

1. Purpose and subject of the Memorandum
1.1. The purpose of the Memorandum is to consolidate 
the efforts of the Parties aimed at joint development of 
scientific activities, strengthening the process of 
integration between science, education and industry, 
combining scientific potential with practical experience, 
raising the prestige and strengthening the authority of the 
Parties.
1.2. The subject matter of this Memorandum is the 
cooperation of the Parties aimed at achieving the purpose 
of the Memorandum, which is carried out in the format 
of preparation and implementation of joint activities in 
the areas of cooperation specified in this Memorandum.
1.3. The Parties intend, within their competence, to 
provide each other with comprehensive support for the 
development of cooperation in accordance with the 
provisions of this Memorandum and to inform each other 
of measures aimed at developing the relations between 
the Parties.
1.4. In the process of achieving their common goals, the 
Parties shall build their relations on the basis of 
partnership and the creation of a regime of maximum 
assistance and ensuring openness and transparency in 
their activities.

The Faculty of Pedagogical Education of Ivan Franko 
National University of Lviv (hereinafter referred to as 
the Faculty), represented by Dean Dmytro Hertsiuk, 
acting on the basis of the Charter, on the other hand 
(together referred to as the Parties), have entered into this 
Memorandum of Understanding:

The Charitable Organisation ’’Walnut House 
Foundation” (hereinafter referred to as the 
"Foundation"), represented by the Executive Director 
Yuriy Lopatynskyi, acting on the basis of the Charter, 
on the one hand, and

2. HanpaMH cniBpohiTHHUTBa
2.1. 3 mctoio peanisaiui nojioxceHb ijboro 
MewopaHJiyMy, Ctopohh ^oMOBHJiHCb npo HacTyriHe:
2.1.1. opranisoByBaTH ra npoBO/nrra cnijibni HaBHanbHi 
saxo/in, ceMinapH, Kpyrjii ctojih, HayKOBO-npaKTHHHi 
KOHt^epeHuii, (|)opyMH, napajiH, TpeHinrH ra imni 
iH^opManiMHO-pos’acHioBajibHi 3axo/m;
2.1.2. 3AiHCHK>BaTH pO3nOBCKWKeHHfl
iHCjjOpManiMHHX/MeTO^HHHMX MaTepiajiiB;
2.1.3. npoBOAHra ra peanisoBysaTH cninbui HayKOBO- 
npaKTHHHi npoeKTH ra opraHisoBysaTH KyjibTypHO-

1. Meya i npe/jMCT MewopaiviyMy
1.1. Meroio MewopaHAywy e KoncoJiiAania sycHJit 
CropiH cnpaMOBana na cnijibHHH posbktok HayKOBOi 
ahuibHocTi, nocnjieHHs npopecy inrerpaiiii mdk nayKOio, 
OCBiTOK) Ta BKpofiHHUTBOM, ROC/JHaHHa HayKOBOTO 
noTemjiajiy 3 npaKTHHHHM aocbpiom pofiora, 
niflHeceHHs npecrnacy i SMiitHeHHx aBTopHTery CropiH.
1.2. npe^MeroM pboro MewopaHnywy e cnifinpapa 
CropiH, cnpsMOBana na ^ocarneHHa mcth 
MeMopaHAywy, mo sAiiicHioeTbCfl y (JjopMari 
ni/iroTOBKH ra peanisaijii cnuibHHx saxoais y 
BH3HaHeHHX uhm MeMopaH/iyMOM nanpaMax 
cnifipofiiTHHUTBa.
1.3. CropoHH MaroTb HaMip, y Mexcax KOMnereHuii, 
safiesnenyBaTH oana oahIm Bcefiinny nUrpHMKy tuia 
pO3BHTKy CniBpoSiTHHHTBa, 3F1AHO 3 nojioaceHHHMH 
Hboro MeMopamiyMy, ra iH^opMysaTH ozma o/jny npo 
33X0/111, CnpaMOBani Ha pO3BHTOK BSaeMOBi/lHOCHH 
CropiH.
1.4. V npoueci j/ocarHeHHU cnijibHux uijieH CropoHH 
Sy/tyBaTHMyrb csoi* B3aeMOBi/jHOCHHn na saca/jax 
napinepcTBa ra crBopeHHU pexcHwy MaKCHMaubHoro 
cnpn»HHM it 3a6e3neqeHH» BlaKpHTOcri ra nposopocri y 
cboih ztiaJTbHOcri.
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students of the University and pedagogical 
institutions;
2.3.4. creates the necessary conditions for career 
guidance among students of the School;
2.3.5. creates the necessary conditions for the 
pedagogical practice of students of the Faculty, 
conducting research in writing course and qualification 
papers.

OCBITHi, COUia/IBHi 3aXOAH, mo CTaHOBJISTb BSaeMHUii 
iHTepec mm Cropm;
2.1.4. sajiynara npe^CTaBHrndB Cropm mas npoBejjeHHs 
cnuiBHHx aaxoAifi Ta ]— '
CTopoHawn; ‘ *
2.1.5. ssmcHTOBarH nyfijiixapiio HayxoBHx, HaBqajmmix i 
MeTO/imiHHx MaTepiajiiB;
2.1.6. 3AincHK)BaTn ofiwiH
npoAyKijieio,
iH^JOpMaijiHHHMH,
iHUTHMH
cnijiBHHii inrepec;
2.1.7. yarornKysaTH nosauii Cropm npn HanpamosaHHi 
HayKoso ofirpyHTOBaHHx nponosHpiH i peKOMeHmapin po 
npoeicnB aaKOHiB ra imnux HopMaraBHo-npaBosnx 
aKTiB, AepxcaBHMx nporpaw i njianiB mm, mo CTocyioTbcs 
BM3HaHeHMX CTopouaMH C(j)ep AlSJIBHOCTi;
2.1.8. npOBOAHTK MOHiTOpHHP e^JCKTHBHOCTi, CmjIBHOl 
A1SJTEHOCT1 CTOpiH mis AOCSrHCHHS MCTH, BCTaHOBJICHOl 
Phm MewopaHAyMOM;
2.1.9. safiesneuyBaTH, 3a sropom Cropm, BHCBiTJieHHs ix 
cniBnpam sa hum MewopaHAywoM b sacofiax mbcoboi 
irnpopMami ra y Mepesd iKTepneT.
2.2. OaKystTCT:
2.2.1. r--------
npoBCAeHns JiexpiuHHx, <
sansTb ciypeHTaw OaKyntTeTy
HanejKHi yMOBH;
2.2.2. safiesneqye bhcokhh
KBajii^ixoBamix ^axispiB 3
TeoperMHHoi i
pUHKOBOl CKOHOMiKH;
2.2.3. cnpjMc aanpoBamKCHHio ra btlhchhio npoexiy 
hoboi AonndjibHoi ocBiiu b pawKax chuibhhx saxopiB 
ceMmapiB, HanpamoBaHB, Toigo;
2.2.4. npoBOflHTL cninBHi aaxo^H b ccjwpi copiantHoi 
neparoriKH ra couiajiBHoi pod ora;
2.2.5. poapofijise cnuiBHo 3 Oohaom weTommiHi 
Marepiajm, npaKTHKH ra mini HanpamoBaims 
2.3. <I)oha:
2.3.1. opraHiaoBye Ta npoBomHTB 
iH(|)opMamhHi/KOHcyjiBTaumHi saxomn cnpsMOBani 
niABumemis pisns ofiisnaHocTi ciypeHTiB 
npapiBHHKiB YHiBepcHTeiy mopo ocsiTHBoro Epo^vy 
Ta peamsapu AepxcaBHoi nojiiTmm b c^epi AomKijiBHoi 
ocbitm, copiajiBHoi neparoriKH ra copianBHoi pofiora;
2.3.2. sajiynae npepcTaBHmdB OaKyjiBTeoy po HayKOBo- 
MeropHHHoro cynposopy y npo^eciimoMy possaTKy 
neparoriuHnx npapiBHmdB;
2.3.3. CKeposye npoBimnux (JiaxiBpiB 
JieKpiuHnx sanstTB ciypeuTaM 
neparorinniiM npapiBHHKaM sajoiapiB;
2.3.4. CTBopioe neofixipni yMOBu mas 
npo^JopicHTapiiiHoi pofiora cepep 
OaxyjiBTeTy;
2.3.5. CTBopioe HeodxipHi
neparorinHoi npaicmKH
npoBepemifl pocjiipxceHb 
KBajii^iKapiidHHx pofiir.

2-1.-4 to Evolve representatives of the Parties in joint 
Pmt*S and 'mplernentat’on of Pr°jects developed by 

peaai^u npoerriB, poapofoeHax 2.L5^Hsh scientific, educational and methodological 

materials;
1 2.16. exchange experience, printed materials, 

publications, research, information, methodological, 
analytical and other materials, the content of which may

2.1.7. coordinate the positions of the Parties in the 
development of scientifically based proposals and 
recommendations to draft laws and other regulatory legal 
acts, state programmes and action plans relating to the 
areas of activity determined by the Parties;
2^1.8. monitor the effectiveness of the joint activities of 
the Parties to achieve the objectives set forth in this 
Memorandum;
2.1.9. provide, with the consent of the Parties, coverage 
of their cooperation under this Memorandum in the 
media and on the Internet.
2.2. The Faculty:
2.2.1. invite leading specialists of the Fund U , 
lectures, seminars, practical classes for students 
Faculty and create appropriate conditions for this;
2.2.2. ensure a high level of training of qualified 
specialists, taking into account the requirements for 
theoretical and practical training in a market economy;
2.2.3. promotes the introduction and implementation of 
the project of new preschool education within the 
framework of joint events, seminars, developments, etc;
2.2.4. conducts joint activities in the field of social 
pedagogy and social work;
2.2.5. develops methodological materials, practices and 
other developments jointly with the Foundation.
2.3. The Foundation:
2.3.1. organises and conducts information/consultation 
events aimed at raising awareness of students and 
employees of the University about the educational 
process and implementation of state policy in the field of 
preschool education, social pedagogy and social work;
2.3.2. involves representatives of the Faculty in scientific 
and methodological support in the professional 
development of teaching staff;
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5. Dispute Resolution Procedure
5.1. In the event of any disputes regarding the 
implementation of the provisions of this Memorandum, 
the Parties agree to take all possible measures to resolve 
these issues through negotiations and consultations 
between them.
5.2. In the event of termination of this Memorandum, the 
activities initiated under the Memorandum and not 
completed during its term shall be continued and 
completed in accordance with the terms previously 
agreed by the Parties, unless it is impossible to complete 
these activities.

6. Other terms and conditions
6.1. The Parties confirm that:
6.1.1. they are established and exist in accordance with 
the laws of Ukraine and have the right to enter into this 
Memorandum;
6.1.2. the preparation, signing and execution of this 
Memorandum does not violate any provisions of the
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4. Obligations of the Parties
4.1. In order to implement the provisions of this 
Memorandum, the Parties undertake to:
4.1.1. exchange information necessary 
performance of joint tasks;
4.1.2. to keep and take measures to ensure non-disclosure 
of confidential information obtained in the course of the 
implementation of the Memorandum in any way;
4.1.3. refrain from actions that may cause moral, 
economic or other damage to the other Party.
4.2. The list of obligations is not exhaustive. The Parties 
agree that they may undertake other obligations 
necessaiy for the effective implementation of this 
Memorandum, subject to mutual agreement.

6. Inini ywoBH
6.1. Cropomi niATBep/pKyioTb, mo:
6.1.1. bohm CTBopeni h icHyroTb buuiobuiho ro 
saKOHO^ascTBa YRpaiHM Ta MaioTb npaso yioianaTH pen 
MeMopamayw;
6.1.2. niproTOBKa, nipnncaHHa Ta BWKOHaHwi ueofo 
MeMopaHflyMy He nopyuiye hdikmx nonoxceHb

4. 3o6OB’H3aHHfl CTOpiH
4.1. 3 Meroio peajiisapii nojio^ceHb pboro MeMopanpyMy 
CTOpOHM 3060B’jI3yi0TbCJi:
4.1.1. 3,n,incHK)Ba™ oGmIh HeoGxipHoio /pis BMKOHaHHJi 
cnijibHMX saspaHb iH^opMapieio;
4.1.2. sSepiraTM Ta BxcnBaTK saxopn mopo 
HeposrojiomeHHM y 6yflb-aKnn cnocib KOH^ipeHpiiiHoT 
iH^opMapi’i, OTpuManoi b xopi peajiisapii’ 
MeMopangyMy;
4.1.3. yTpHAfysaTHCJi Big gin, aid MoacyTb sanogiflTn 
MopajibHy, eKOHOMimiy hm ininy uiKogy iHinin CToponi.
4.2. IlepejiiK 3o6oB’ji3aHb He e BnuepnHHM. CToponn 
goMOBHJincb, mo MoacyTb Spa™ Ha cede w iHmi 
soboB’ssaHHs, aid SygyTb HeoGxigHHMn gim e^eKTUBHoi 
peajiisapii gboro MeMopaHgywy, 3a yMOB BsaeMHoro 
norogxceHHM.

5. IIopsigoK BperyjnoBaHHfl cnopiB
5.1. Y paai BMHHKHeHmi 6ygb-MKnx cnipunx miTaHb 
mogo BMKOHaHHM nogoxccHb pboro MeMopaHgywy, 
CTopoHM norogxcyiOTbCfl bxchtm scix mojkjimbhx saxogiB 
gjiM BMpiineHHM phx nirraHb LiuiMXOM neperoBopifi Ta 
KOHcyjibTamn mdk hhmm.
5.2. Y paai nprniHHeHHM gi’i pboro MeMopaHgywy 
saxogn, aid dyno posnonaTO na nigcTasi MewopaHgywy 
n He saBepmeno npoTarow CTpoxy koto gii', 
npogOBMcyioTbcn i sasepuiyioTbCM srigno 3 ywoBawu, mo 
6yjin panime yarogxceHi CToponaMM, 3a bmhmtkom 
BHnagKiB, KOJin sasepmHTH ui saxogw HewoxcnnBO.

3.1. The Parties shall cooperate at the territorial level.
3.2. In terms of implementing the provisions of this 
Memorandum, the Parties shall cooperate through 
authorised representatives delegated to resolve current 
issues and organise joint events.
3.3. The authorised representatives of the Parties shall 
ensure the exchange of information necessary for the 
implementation of the Memorandum in accordance with 
the requirements of the Law of Ukraine "On Personal 
Data Protection" in hard copy and electronic form.
3.4. The Parties shall have the right to distribute jointly 
prepared materials, subject to mutual agreement.
3.5. The organisation and procedure of information 
exchange between the Parties shall be determined by the 
relevant bilateral protocols, which are integral parts of 
this Memorandum.
3.6. The Parties shall appoint authorised representatives 
to sign the protocols. Approval of the protocols shall be 
carried out by the head, first deputy or deputy head of 
each Party.

BignOBigHKMM 
e HeBig’ewHMMH

3.1. CTopoHM B3aewogiioTb Ha TepwTopiajibHowy pisni.
3.2. B nacTOHi BMKonaHHM nyHRTis ganoro 
MeMopaHgywy Ctopohm BsaewogiioTb uepes 
ynoBHOBaMceHHX npegCTaBHrnds, axi gegeryiOTbCM gn?. 
BnpimeHHM noTomnix nuranb Ta opraHisann cnijibHMX 
3axogiB.
3.3. YnoBHOBaxceHi npegcTaBHMKK CTopin 
aaOesnenyiOTb o6mlh iH^opMagieio, HeoSxigHoio ggg 
pcajiisagii MewopangyMy, Bignofiigno go bmmof Saxony 
YxpaiHn «ripo saxMCT nepcoHanbHnx gaHnx» na 
nanepoBHX Hociax Ta b enexrpoHHOMy BHFJWgi.
3.4. CTOpoHn waiOTb npaso na posnoBciogjxeHHM 
cnigbHO nigroTosgeHHx MaTepianis, 3a yMOBW 
BsaeMHoro norogxceHHH.
3.5. OpraHisaniM Ta npogegypa oSwiHy inijjopMaLiieio 
MDX CTOpOHaMM BMSHaHaiOTbCM 
gBOCTOpOHHiwn HpOTOROJiaMH, IgO 
qacTKHawn m>oro MeMopaHgywy.
3.6. flgM nignMcaHHM npoToxojiiB Ctopohm BnsHauaiOTb 
ynoBHOBajxeHMx npegcTaBHuxiB. SaTBepgxceHHM 
npoToxojiiB 3gincHK)€TbCM xepiBHHXow, nepmnw 
sacTynHMROM a6o sacTynHHxow xepiBHMxa kojkhoi 
CropoHM.
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yCTHHOBHHX AOKyMeHllB CTOpiH, .flOFOBOpiB HU iHIIIMX 
flOKyweHTiB;
6.2. LJeii MeMopaHuyM e yro^oio npo naMipn i He TxrHe 
fljis KoacHOi si CTopiH 4)iHaHC0BHx soSos’flsaHb.
6.3. Yci cnopn, mo BHHHKaioTb y sa’asKy is 
TJiyManenHSM nojioxceHb ijboro MeMopan/iyMy a6o noro 
peajiisauii, BnpiiiiyioTbcs uuiaxom neperoBopis.

EjieKTpoHHa nonira^j
BHKOHaB'IHH

7. Final provisions
7.1 This Memorandum shall enter into force upon 
signature by the Parties and shall remain in force 
indefinitely unless either Party expresses a desire to 
terminate it.
7.2. This Memorandum may be terminated by mutual 
consent of the Parties by sending a written notice of such 
intention to the other Party one month prior to the 
expected date of termination of this Memorandum.
7.3. Amendments to the Memorandum shall be made by 
mutual agreement of the Parties by signing a protocol on 
amendments and additions, which shall be an integral 
part of the Memorandum.
7.4. This Memorandum is executed in Ukrainian and 
English in two authentic copies of equal legal force, one 
copy for each of the Parties. In case of discrepancies 
between the two language versions, the Ukrainian 
version shall prevail

constituent documents of the Parties, agreements or other 
documents;
6.2. this Memorandum is an agreement of intent and does 
not entail any financial obligations for either Party.
6.3. All disputes arising in connection with the 
interpretation of the provisions of this Memorandum or 
its implementation shall be resolved through 
negotiations.

p^gogy.:
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8. PeKBISHTH CTopiH
Bjiaroaiinia opranisaniM Oona «TopixoBHH fliM»
Ko/t ejfPIIOY: 40642450
fOpj-viUMHa ajipeca: 79018 JIbbib, syn. TofiLneBUHa, 8 
flomTOBa a^peca: 79018 JltBiB, Byji. ToGijieBHHa, 8
Tejie^on: +38 098 801 48 0^^ 

^^^h^S^^^nail.com

■< g 
w^®W^ftyIona™"CbK™

JIbBiBcbKHH nanioiiaMtigg^iiMpcHTer iMeni leana 
^paHKa, (fjaKyjibTer ne^arorinHoI ocbith 
79000, m. JIbBiB, 
KOfl e^PROY 02070987
Ajipeca: syn. TyraH_EapaHOj
Teji./4>aKc: (032) 239-4;
EjieicipoHHa nonrra:
/^eicaH

■^7

.cujty@lhti.fedu.ua

»SUifcMrOTf<nov=i;!
^M.MTpO FfeppiOK

7. UpHKiHpeBi nojioaceiiHH
7.1. Ifeh MeMopaH/tyM naGnpae *iHHHOCTi 3 MOMeniy 
noro nuumcaHHa CropoHaMH ra /jie SescTpoxoBO, skuio 
acojiHa si CTopiH He BKXBHJia SaxcaHHA fioro posipBara.
7.2. /(ia nboro MeMopaHAywy mojkc Syra npHnnueHHa 
sa BsaeMHOK) sro^oio CropiH nuisxoM HajicwjiaHHa 
minin CToponi nncbMOBoro nosi/ioMJieHHs npo TaKnn 
nawip sa Micaub 40 nepe/iGaHyBaHoT abth npunuHeHHa 
gboro MeMOpaiyiyMy.
7.3. SwiHM ra /jonoBHeHHB /jo MemopaH^yMy BHOcaTbca 
3a BsaeMHOK) aro/ioio Cropm imiaxoM ni/inncaHHa 
CropOHaMH npoTOKOJiy npo BHecenna swin ra 
flOnOBHCHb, 8KHH C HeBifl’eMHOK) HaCTHHOK) 
MeMopaHAywy.
7.4. Ifeii MeMopaimyM yKnajjeno yKpaiHCbKoio ra 
aHTJiincbKOio MOBawn y jjbox aBTeHTMHHnx 
npnMipHHKax, mo waiOTb o^naKOBy topn/uinHy cnjiy, no 
o^HOMy npnMipHMKy zw koxhoT si CTopiH. Y Bnnamcy 
posSuKHOCTeii mdk .qBOMa mobhhmh Bepciawn, sepcia 
yKpaiHCbKoio moboio e BnsHanajibHOio

8. Details of the parties
Charitable organisation ’’Walnut House Foundation”
EDRPOU code: 40642450
Legal address: 8 Tobilevycha St., Lviv, 79018
Postal address: 8 Tobilevycha St., Lviv, 79018
Phone:+38 098 801 48 00
E-mail: y.lopatynsky@gmail.com
Executive Director:

Lopatynskyi

Ivan Franko Natioi^^iivejrsify^MLviv, Faculty of 
Teacher Education
79000, Lviv, Ukraine,
EDRPOU code 02070987
Address: 7 TufiartvBajapovskoho St.
Tel./fax:
E-mail: pedagogy.faculty@iriq.<
Dean M WKYHbTET^ 

b; ITEJALOrriHP^
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1. Mera i npe^MCT MeMopanjuyiHy 
Mctok) MeMopaKflywy c Koncojii^ia sycnjib

The Faculty of Pedagogical Education of Ivan Franko 
National University of Lviv (hereinafter referred to as 
the Faculty), represented by Dean Dmytro Hertsiuk, 
acting on the basis of the Charter, on the other hand 
(together referred to as the Parties), have entered into this 
Memorandum of Understanding:

MEMORANDUM 
of cooperation between 
Charitable organisation 

’'Walnut House Foundation” 
and the Faculty of Pedagogical Education 

of the Ivan Franko National University of Lviv

MEMOPAHAYM 
npo cniunpamo muk 

EjjarofliMHOfo opraHiaauicio 
«<I>OH/H FopisOEMM fliM»

Ta ^axyntTeTOM ffnejsaronbsfioj ocbItm 
JIit.BnBct.Koro HaitionajiSHoro yHieepcHTeTy 

iMeni Isana ^paHKa

MOTH
4iopMaTi 

saxo/UB y 
HanpHMax

Lviv
”17” February 2025

EjiarojjiHHoio opramsapieio «<I»oinj ropixoBnii ^iM» 
(najajii - «<I>oh7(»), b ocodi BHKOHaBnoro anpeKropa 
JIonaraHCBKoro lOpia iBauoBiria, mo me na nmcraBi 
CraTyry, 3 o/mieT CToponn, ra

OaKyjiibTeT ne^arorWHOi ocbito JlLBiBCBKoro 
HapioHajiibiHoro yniBepci2TeTy iMeni feana <&paHKa 
(tiajii - tbaKyjiLTeT), b ocodi /teKaua PeppioKa JlMHTpa 
/^MBtrpoBH'ia, mcnft me na nmcTasi CTaiyiy 3 inmoi 
cToponn (pa3OM ^ajii — Ctopohu), yKnarm uen 
MeMopaHmyM npo Haciynne:

1. Purpose and subject of the Memorandum
1.1. The purpose of the Memorandum is to consohdate 
the efforts of the Parties aimed at joint development of 
scientific activities, strengthening the process of 
integration between science, education and industry, 
combining scientific potential with practical experience, 
raising the prestige and strengthening the authority of the 
Parties.
1.2. The subject matter of this Memorandum is the 
cooperation of the Parties aimed at achieving the purpose 
of the Memorandum, which is carried out in the format 
of preparation and implementation of joint activities in 
the areas of cooperation specified in this Memorandum.
1.3. The Parties intend, within their competence, to 
provide each other with comprehensive support for the 
development of cooperation in accordance with the 
provisions of this Memorandum and to inform each other 
of measures aimed at developing the relations between 
the Parties.
1.4. In the process of achieving their common goals, the 
Parties shall build their relations on the basis of 
partnership and the creation of a regime of maximum 
assistance and ensuring openness and transparency in 
their activities.

The Charitable Organisation "Walnut House 
Foundation" (hereinafter referred to as the 
"Foundation"), represented by the Executive Director 
Yuriy Lopatynskyi, acting on the basis of the Charter, 
on the one hand, and

ijBoro MeMoparmyMy, 
saxoflu, cnpaMOBani 
CropiH.
1.4. Y npoueci aocarneHHa cnbiLHux uuien CTopoun 
oy^ysaTHMyTi, cboi BsaeMOBizjHocHHH Ha sacaaax 
napiHepcTBa ra crsopeHHa pexarwy MaKCHManBHoro 
cnpwHHH H saoesneueHHK BiAKpnrocTi Ta nposopocri y 
CBOLff JjblJILHOCTi.

IIpeAMeTOM ubofo MeMopaH^ywy e cniBnpaua 
cnpaMOBana na AOcarneHHa 

mo SAmcHtoeTBca y 
peanisanii cnijibHux 

MeMopaimyMOM

1.1.
CTopin cnpaMOBana Ha cnuitHHH posbhtok nayKOBoi 
AiaJiBHOCTi, nocHJieHHfl npouecy iHrerpapii mdk HayKom, 
OCBiTOK) Ta BMpOOHHUTBOM, nOCflHaHHa HayKOBOrO 
noTCHuiajiy 3 npaKrmiHMM flocsmoM pofiora, 
nimieceHHa npecTmxy i SMiuHeuHs aBTopuTeiy Cropm.

CropiH, 
MeMoparmywy, 
nmroTOBKH ra 
BKSHaHeHHX HUM 
cniBpofiiTHKKTBa. 
1.3. r
safiesnenyBaTH ojna omtifi Bcefiimiy ninTpHMKy jxjim 
posBHTKy cniBpodiTHnuTBa, sri/mo 3 nojio>KeHmiMM

Ta iH^opMysaTK ojina o/my npo 
Ha PO3BHTOK BSaeMOBUIHOCKH

2. Areas of cooperation
2.1. In order to implement the provisions of this 
Memorandum, the Parties agree on the following:
2.1.1. to organise and conduct joint training events, 
seminars, round tables, scientific and ' practical 
conferences, forums, meetings, trainings and other 
information and awareness raising activities;
2.1.2. distribute information/methodological materials;
2.1.3. conduct and implement joint scientific and 
practical projects and organise cultural, educational and 
social events of mutual interest to the Parties;
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2. HanpflMH cuiBpofiiTHHpTBa
2.1. 3 mctoio peajlisauff nojiojKeHB ubofo 
MeMopaHuywy, Ctopohh uomobhjihcb npo Haciymie:
2.1.1. opranisoByBaTH ra npoBoun™ cnuibHi HaBuajibHi 
saxo/m, ceMinapH, xpyrjii ctojih, HayKOBo-npaKTHuni 
KOH^epenuii, (lopyMH, napaun, TpeHinrn ra iumi 
iH<j)opMaumHO-po3’acHK)BajiBHi saxo/m;
2-1.2. suiHcmoBam posnoBciojjpKeHHs
iH^opMauiMHnx/MeTom^Hifx MaTepianiB;
2.1.3. npoBOUHTH ra peamsoByBa-ra cnuiBHi nayKOBo- 
npaKTHHHi npocKTH ra opraHisoBysaTH KyjiLTypHO-
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npoBezteHJM
OaKyjibTeTy,

Kypcosnx,

npoeKiy 
saxo/UB,

yMOBn jpia
Ciy^CHTiB 

npn naimcaHHi

^OCBUIOM, ApyKOBaHOK)
AOCJliaHceHJWMH, 

airajiiTJiHHMMH h 
MOJKe CTaHOBHTM

2-J;4; toim^lve representatives of the Parties i
, . activities and i ’
Topm /pis npoBe^eHHS the Parties;
’: 2.1.5.

Ta npOBO^KTb 
saxo/m cnpaMOBani na 

odianaHocri ciy^eHTiB ra 
' iwo ocBiTHboro npopecy 

[ b ccjiepi .noinKuiBHOi

. -------- in joint I
implementation of projects developed by

publish scientific, educational 
materials;
nnbHrafeXChange " experience, printed materials, 
p blications research, information, methodological 
analytical and other materials, the content of which may 
be of common interest;
2.1.7. coordmate the positions of the Parties in the

' based proposals and

' ' programmes and action plans relating to the
areas of activity determined by the Parties;
2.1.8_ monitor the effectiveness of the joint activities of 
m t0 achieve 1116 objectives set forth in this 
Memorandum;
2.1.9. provide, with the consent of the Parties, coverage 
Of then- cooperation under this Memorandum in the 
media and on the Internet.
2.2. The Faculty:
2.2 1. invite leading specialists of the Fund to conduct 
ectures, semmars, practical classes for students of the 

faculty and create appropriate conditions for this;
■2'2- ensure a high level of training of Qualified into account the requhetnS for 

theoretical and practical framing in a market economy 
2-2.3. promotes the introduction and implementation of 
the project of new preschool education within the 
framework of joint events, semmars, developments, etc-
2.2.4. conducts joint activities in the field of social 
pedagogy and social work;
2.2.5. develops methodological materials, practices and 
other developments jointly with the Foundation.
2.3. The Foundation:
2.3.1. organises and conducts infonnation/consultation 
events aimed at raising awareness of students and 
employees of the University about the educational 
process and implementation of state policy in the field of 
preschool education, social pedagogy and social work-
2.3.2. involves representatives of the Faculty in scientific 
and methodological support in the professional 
development of teaching staff;
2.3 3. directs leading specialists to conduct lectures for 
students of the University and pedagogical staff of 
institutions;
2.3.4. creates the necessary conditions for 
guidance among students of the School;
2.3 5. creates the necessary conditions for the 
pedagogical practice of students of the Faculty, 
conducting research in writing course and qualification 
papers.

inmuMii i
cnijiEHHii inrepec;
2.1.7. :
“7™ ^yHTOBaanx nponos^TpesoMewiaaifi ao 

3aK0HIE Ta HOPMaWBHo-npaBoBIK
nPOrP™ 1 ILla“B UO CTOCWOTSCi, 

BBSffiWeHHX CTOpOHaMH C<j>ep flisjIBHOCTi-
nil™ nPOyH™ MOHiTOpHHT e^KTHB HOCTl, CIWTBHoi 
Xm™" TOPIH fl0CarHeHlra “era, BcraHOMeHoi 
frKM MeMopafruyMOM;
2.1.9. sagesneuyBara, 3a arojoro Ctop1h, BHCBiraeHHs ix 
iXX310-33 It™ MeM°Pa>WM0M B aacoSax Macosoi 
mcpopMaim ra y Mepe>Ki ImepHeT.
2.2. OaKyjibTeT:
2.2.1. sanpomye nposimmx 0a.xir!niB ®onny mra 
npoBeflcM TOKBiitax, ceMtaapcBrax,

2.2.2. safiesnenyc bhcokhk 
KBaiKpiKOBaHKx diaxisuiB 3 
TeopeTEranoi i npaKTrnmor nworosKn 
PHHkoboi eKOHOMixn;
2-2.3. cnpnae sanposa^KeHHio ra BTuieHmo 
hoboi AomKuibHoi ocBina b pawxax chuibhux 
ceMinapiB, nanpamoBaHb, romo;
22 4. npoBowra cnijTwi 3axoOT B c^epi copiajiBHoi 
negaroriKH ra couiajitnoi pofioni;
^n- P°3pOtoe CnblLH0 3 ’ <I>OHAOM MCTOOTgHi 

2 3 $o< npaKTKIm ra unm HanpamoBamia.

- 3 • 1. opranisoBy e
iH^opMarjcmHi/KOHcyjmiafriMHi 
m^BmpeHHa piBHx < 
npagiBHHKiB YniBepcHTeTy t~ 
th peaniaafrii ^epxcaBHoi nojiirnKH 
ocbith, comajibHor negaroriKH Ta coiiiajn>noi podoTn- 
2.3.2. sajiyme npe^cTaBHHKiB OaKyimreiy ao nayKOBo- 
Mero^moro cynpoBogy y npo4)ecimro^ posB^ 
ne^aronHHHx npaiuBHnidB;
^3J;-CKeP°Bye nP°BillHHX 4>axiBuiB npoBeaeHH« 
fleKmHHKx 3aHaTt ciy^eHTHM YHiBepcHTeiy Ta 
negaronmniM npauiBHincaM saxjia^iB;

CTBOpIOe Heo6xn"i yMOBa’am npoBeaeHHB

P05OTH ™TiB
2.3.5. CTBopioe HeodxigHi 
nejjarorinnoi npaKTKKn 
npoBeaeHHa AocjiijpKeHB 
KBajii^iKanmnux podir.

piBCHB IfrarOTOBKIl 
BpaxyBanMM BiiMor /jo 

b yMosax

1110 CT“Tt
2.1.4. sajiynaiu npe/xcTaBmiKiB C-

2.1.6. ajtiiicHioBaTM odium
npoflyKnieio, nyfijiiKaummi,
iH^opMaiiiuHUMn, Mexo.gmiHiiMij,

—i MaTepianaMu, siwicr jikhx
- _ AVXAZX VzldHUCHTjH

yarw^sam noauuij Cropiu npII aanpamoBaHHi aX^te t0 Other leg21
bo odrDVHTonaMtrv 1 acts, state programmes and action nianc



MaTepiajiiB,

for the

5. Dispute Resolution Procedure
5.1. In the event of any disputes regarding the 
implementation of the provisions of this Memorandum, 
the Parties agree to take all possible measures to resolve 
these issues through negotiations and consultations 
between them.
5.2. In the event of termination of this Memorandum, the 
activities initiated under the Memorandum and not 
completed during its term shall be continued and 
completed in accordance with the terms previously 
agreed by the Parties, unless it is impossible to complete 
these activities.

6. Other terms and conditions
6.1. The Parties confirm that:
6.1.1. they are established and exist in accordance with 
the laws of Ukraine and have the right to enter into this 
Memorandum;
6.1.2. the preparation, signing and execution of this 
Memorandum does not violate any provisions of the

3

3.1. The Parties shall cooperate at the territorial level.
3.2. In terms of implementing the provisions of this 
Memorandum, the Parties shall cooperate through 
authorised representatives delegated to resolve current 
issues and organise joint events.
3.3. The authorised representatives of the Parties shall 
ensure the exchange of information necessary for the 
implementation of the Memorandum in accordance with 
the requirements of the Law of Ukraine "On Personal 
Data Protection" in hard copy and electronic form.
3.4. The Parties shall have the right to distribute jointly 
prepared materials, subject to mutual agreement.
3.5. The organisation and procedure of information 
exchange between the Parties shall be determined by the 
relevant bilateral protocols, which are integral parts of 
this Memorandum.
3.6. The Parties shall appoint authorised representatives 
to sign the protocols. Approval of the protocols shall be 
carried out by the head, first deputy or deputy head of 
each Party.

4. Obligations of the Parties
4.1. In order to implement the provisions of this 
Memorandum, the Parties undertake to:
4.1.1. exchange information necessary 
performance of joint tasks;
4.1.2. to keep and take measures to ensure non-disclosure 
of confidential information obtained in the course of the 
implementation of the Memorandum in any way;
4.1.3. refrain from actions that may cause moral, 
economic or other damage to the other Party.
4.2. The list of obligations is not exhaustive. The Parties 
agree that they may undertake other obligations 
necessary for the effective implementation of this 
Memorandum, subject to mutual agreement.

5. JUopsflOK BperyjuoBaHHH cnopifi
5.1. Y pasi BHHnKHenmi dyrcb-aKiix cnipnnx nnTam, 
njOAO BHKOHaHBM norioxent u&oro MewopamiyMy, 
CTOpOHH nOFOJUKyiOTbCR BHCHTH BCix M07KJIHBHX 33X0^12 
jpia BnpiineHHH mix mrraHB uuixxom neperoBopin ra 
KOHcyjibTaqiK mok hphwh.
5.2. Y pasi nppmHHeHHK aii usoro MeMopaHAywy 
saxoAH, aid byiio posnonaro na nujcraBi MeMopanayMy 
h ne sanepmeHO nporaroM crpoKy hofo jjii, 
npoAOBXcyioTBca i saBepmyiOTbcs srfriHo 3 yMOBawn, mo 
SyiiK panime ysromxeHi CropoHaMK, sa BunarKOM 
BKnajudB, kojih saBepimiTH ui saxotm HeMoacnnBo.

4. 3o6oB’H3aHHfl Cropin
4.1. 3 MeroK) peanisaiiii nonoxenb imoro MewopairnyMy 
CropoHn soboB’asyiOTbca:
4.1.1. smhcmoBaTH oGmIh Heodximioio Ami BHKonaHHa 
cnijiBHnx sasziaHB iH^opMaujeio;
4.1.2. adepirana ra BacHBarH saxoxm motto 
HeposrojiomeHHa y dyjm-aKnii cnocid KOH^itteHitinHoi 
iH^opMaiiii, OTpHManoi b xojti peanisauiT 
MeMoparmyMy;
4.1.3. yipuMysaTHca Bm Am, axi Moacyrb sanofliaTH 
MopaiTbHy, eKOHOMimay mi ininy rnKOtty imniH CropoHi.
4.2. IlepejiiK sodoB’asaHb He e BHHepmniM. CTopoHU 
ttoMOBiuiHCb, mo Moacyrb dparn na cede h imni 
aodoB’asaHHa, aid dyttyrb HeodxmHUMn tuia e^eKTHBHoi 
peanisaiiii itboro MeMopaEmywy, sa ywos BaaeMHoro 
norojpKeHHH.

3.1. CropOHK BsacMottiioTb na TepnropiajibHOMy piBHi.
3.2. B aacTHHi BHKOHaHHa nyHKTiB ttanoro 
MewopaHjiyMy Ctopohk BsaeMoniiOTb nepes 
ynoBHOBanceHHx npettCTasHMidB, aid nejieryiOTBca zma 
BupimeHHa noromnix rnrraHb ra opramsauii cninbHKX 
saxoniB.
3.3. VnoBHOBazKeHi npencTaBHHKM Cropin 
sadesnenyioTb odwin iH(|)opMauieio, Heodxitmoio mia 
peanisaiiii MeMopaimyMy, BmnoBinHO ao bhmof Saxony 
yxpaiHH «npo saxMCT nepcoHajibimx ^amix» Ha 
nanepoBMx nociax ra b ejiexipoHiiowy Burjiani.
3.4. CiopoHU MaiOTb npaso na po3noBCio,n>xeHHa 
cnijibHo ninroTOBneHHx MarepianiB, sa ywoBH 
BsaeMHoro norotpxeHHa.
3.5. OpraHisauia ra npopenypa odMiny iH^opManieio 
ivibx CTopoHawm BHSHanaioTbca BmnoBmHHMH 
HBOCTOpOHHLMH HpOTOKOJiaMH, mo G HeBm’CMHHMJi 
nacTHHaMH imoro MeMopamryMy.
3.6. Xfroi nmimcaHHa npoToxoniB CropoHH BHSHanaiOTb 
ynoBHOBaaceinix npencTasHHxiB. SaTBeptpxeHHa 
nporoxojiiB snihcHioeTbca xepiBHMXOM, nepnmM 
sacTynmixoM ado sacrynHHxoM xepiBHHxa xoacHoi 
CropoHH.

6. Inmi ywoBM
6.1. CropoHH mjtTBeptpxyiOTb, mo:
6.1.1. bohh CTBopeni ii icnyiOTb ButnoBumo no 
saxoHottaBCTBa yxpaiHH ra MaiOTb npaso yxjiajta'ni neh 
MeMoparmyM;
6.1.2. nmroTOBxa, niunncaHHa ra BnxoHaHHa uboro 
MeMopaHAyMy He nopymye Hiaxnx nonoaceirb
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7. Fina! provisions
7.1 This Memorandum shall enter into force upon 
signature by the Parties and shall remain in force 
indefinitely unless either Party expresses a desire to 
terminate it.
7.2. This Memorandum may be terminated by mutual 
consent of the Parties by sending a written notice of such 
intention to the other Party one month prior to the 
expected date of termination of this Memorandum.
7.3. Amendments to the Memorandum shall be made by 
mutual agreement of the Parties by signing a protocol on 
amendments and additions, which shall be an integral 
part of the Memorandum.
7.4. This Memorandum is executed in Ukrainian and 
English in two authentic copies of equal legal force, one 
copy for each of the Parties. In case of discrepancies 
between the two language versions, the Ukrainian 
version shall prevail

A

BHOCHTbCa 
nituiHcaHHs 

smIh ra 
naCTKHOK)

constituent documents of the Parties, agreements or other 
documents;
6.2. this Memorandum is an agreement of intent and does 
not entail any financial obligations for either Party.
6.3. All disputes arising in connection with the 
interpretation of the provisions of this Memorandum or 
its implementation shall be resolved through 
negotiations.

ycTanoBmix ^OKyMenriB CropiH, ^oroBopiB in inninx 
flOKyMeHTiB;
6.2. Ifeh MeMopaimyM e yro/toio npo naMipn i He Tarae 
/Uia kokhoi si Cropin (JnHaHcoBnx soSoB’Hsam,.
6.3. Vci cnopH, mo BKHHKaiOTB y sB’asxy is 
TJiyMaieHHHM nojicncenb m>oro MeMoparmywy a6o noro 
peamsapii, BHpiinyioTbca rrniaxoM neperoBopiB.

3a BSaCMHOK)
CToponaMK npoTOKOJiy
AOnOBHeHb, HKJHH €
MeMopaimyMy.
7.4. Ifen MeMopaimyM yioiapeHO yKpaiHCbKOio ra 
aHTJlihCBKOIO MOBaMH y PBOX aBTeHTHHHHX 
npuwipHHKax, ipo MaioTb opHaxoBy lopn^KiHy cruiy, no 
omioiviy npHMipHMKy ajui kojkhoi si CropiH. Y Bwna.nxy 
pOSSbKHOCTeH Mix ABOMa MOBHHMM BepcbiMH, Bepcis 
yKpaiHCBKOK) MOBOIO G BUSHaiajIBHOK)

7. UpfiKHwieBi nojsoaceHHsi
7.1. Ifeil MeMopaHflyM naGnpae immocTi s MOMeniy 
hofo niAnncaHHst CropoHaMH ra flie SescipoKOBO, axmo 
xo/ma si CropiH He BnaBWia SaxaHHa fioro posipBarn.
7.2. JJbi psoro MeMopapnyMy Moxe Gyrn npHnnHCHHa 
sa BsaeMHOK) sropoio CropiH uijisixom HapcHJiaHHa 
iHmiu CropoHi nucsMOBoro noBiztOMJieHHa npo raKmi 
nawip sa Micapb no nepe/jdanyBaHoi Aarn npnnnHeHHa 
Hsoro MeMopanpyMy.
7.3. SmIhh ra ponoBHCHHa po MeMOpappyMy 

sropoK) CropiH lujuixom
npo BHeceHHa 
HeBip’eMHOio

...

8. PeKBisiara CropiH
EjiaropiMHa opraHisaphs «TopixoBHH piw»
KOA C^PnOY: 40642450
lOpnpHHHa pppeca: 79018 JIbbIb, syp. ToSuieBHia, 8
UomroBa appeca: 79018 JIbbIb, Byji. ToSineBHia, 8
Telecom +38 098 801 48 00
EneKTpOHHa nomraxy^^atyns^®gi
BwSOHaB-OTW , L/ / +>

Jfe.BaBCfc.KHM HaijioHaijlfc^g.^g^^cHTeT iMem iBana
CipaHKa, $aKyjifc.TCT neparorinHoa ocbith
79000, M. JfeBIB,
Kope^noy 02070987
Appeca: syp. TyraH_SapaHO^BKOEG3.t7
Tep./4)aKc: (032) 239^^^£<U^
EpeKipoHHa nomra: ^^ogy.^culty(ginb^du.ua

^..^M&TpO FepipKJK

8. Details of the parties
Charitable organisation ’’Walnut House Foundation”
EDRPOU code: 40642450
Legal address: 8 Tobilevycha St., Lviv, 79018
Postal address: 8 Tobilevycha St., Lviv, 79018
Phone: +38 098 801 48 00
E-mail: y.lopatynsky@gmail.com
Executive Director:

Ivan Franko Natioira^Jttivelrsilre^i
Teacher Education
79000, Lviv, Ukraine,
EDRPOU code 02070987
Address: 7 Tuhafc&aranovskoho St.
Tel./fax:
E-mail: pedpgogy.faculty^&p.
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Dmytro Hertsiuk
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